
[EN] 
 
Mail To 
Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 
 
OR email to 
help.bethesda.net 

 
 

I/We[*] hereby give notice that I/we[*] cancel my/our contract of sale of the following [*] 

Ordered on [*]/received on, [*] 

Name of consumer(s), 

Address of consumer(s), 

Signature of consumer(s) (only if this form is notified on paper), 
 
Date 

 
[*] Delete as appropriate 



[DE] 
 
Über den Postweg an: 
Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 

 
ODER per E-Mail an: 
help.bethesda.net 

 
Hiermit teile/teilen[*] ich/wir[*] Ihnen mit, dass ich/wir[*] den folgenden Kaufvertrag kündigen 
möchte/möchten[*]: 

 
Bestellt am[*]/Erhalten am[*] 

Name des/der[*] Kunden, 

Adresse des/der[*] Kunden, 

 
Unterschrift des/der[*] Kunden (wenn dieses Dokument über den Postweg versendet wird), 

 
Datum 

 
[*] nicht zutreffendes streichen/löschen 



[FR] 
 
Par courrier à 
Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 

 
OU par e-mail à 
help.bethesda.net 

 
 

Je/nous soussigné(s)[*], déclare/déclarons[*] notre intention de résilier mon/notre contrat de 
vente des articles suivants : [*] 

 
Commandé(s) le/Reçu(s) le [*] 

Nom(s), 

Adresse(s), 
 
Signature du/des client(s) (uniquement si le présent document est imprimé sur papier), 

 
Date 

 
[*] Choisir la mention appropriée 



[CZ] 
 

Poštou: 
Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 
 
NEBO e-mailem na: 
help.bethesda.net 

 
Oznamuji/oznamujeme(*), že tímto odstupuji/odstupujeme(*) od smlouvy o koupi 
(*) 

 
Datum objednání(*)/datum obdržení(*) 

Jméno a příjmení spotřebitele/spotřebitelů 

Adresa spotřebitele/spotřebitelů 

Podpis spotřebitele/spotřebitelů (pouze pokud je tento formulář zasílán v listinné 
podobě) 

 
Datum 

 
(*) Nehodící se škrtněte nebo údaje doplňte 



[ES] 
 
 

Enviar por correo a: 
 

Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 

 
 

O enviar por correo-e a: 
 

help.bethesda.net 
 

Por la presente le comunico/comunicamos (*) que desisto de mi/desistimos de nuestro contrato 
de venta del siguiente bien (*) 

 
Pedido el/recibido el (*) 

 
Nombre del consumidor y usuario o de los consumidores y usuarios 

Domicilio del consumidor y usuario o de los consumidores y usuarios 

Firma del consumidor y usuario o de los consumidores y usuarios (sólo si el presente formulario 
se presenta en papel) 

 
Fecha 

 
(*)Borre lo que no proceda 



[IT] 
 

A mezzo posta alla c.a. di: 
 

Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 
 

O via email all'indirizzo: 
 

help.bethesda.net 
 

Con la presente il/i sottoscritto/i [*] dichiara/dichiarano di voler recedere dal contratto di 
vendita dei seguenti beni [*] 

 
Ordinati il [*]/ricevuti il [*] Nome 

del/dei consumatore/i [*]  

Indirizzo del/dei consumatore/i [*] 

Firma del/dei consumatore/i (solo se il presente modulo è notificato in versione cartacea) 
 

Data 
 

[*] Selezionare la voce appropriata 



[PL] 
 
 
 

Wysłać pocztą na adres 
 

Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 

 
ALBO pocztą elektroniczną na adres e‐mail 

 
help.bethesda.net 

 
 

Ja/My(*) niniejszym informuję/informujemy(*) o moim/naszym odstąpieniu od umowy 
sprzedaży następujących rzeczy(*) 

 
Data zawarcia umowy(*)/odbioru(*) 

Imię i nazwisko konsumenta(‐ów) 

Adres  konsumenta(‐ów) 

Podpis konsumenta(‐ów) (tylko jeżeli formularz jest przesyłany w wersji papierowej) 
 

Data 

 
(*) Niepotrzebne skreślić 



[PT] 
 

Por correio para 
Zenimax Customer Service 
ZeniMax Media Inc. 
1370 Piccard Drive 
Rockville, Maryland 20850 USA 

 
OU por correio eletrónico para 
help.bethesda.net 

 
Pela presente comunico/comunicamos[*] que resolvo/resolvemos[*] o meu/nosso[*] contrato de 
compra e venda relativo ao seguinte bem/para a prestação do seguinte serviço [*] 

 
Solicitado em [*]/recebido em, [*] 

Nome do(s) consumidor(es), 

Endereço do(s) consumidor(es), 

Assinatura do(s) consumidor(es) (só no caso de o presente formulário ser notificado em papel), 
 

Data 
 

[*] Apagar conforme apropriado 
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